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EA Jezyk polski
INSTRUKCJA OBSEUG

Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieje, ze korzystanie z niego
sprawi panstwu przyjemnosc.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa uzytkownika sg specjalnie wyréznione.
Koniecznie stosu;j sie do tych wskazdéwek, aby unikng¢ wypadkow i uszkodzenia
urzadzenia:

OSTRZEZENIE:

Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na potencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzgdzenia lub innych przedmiotow.

i WSKAZOWKA: Wyrdznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

UWAGI OGOLNE

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie przeczytac instrukcje
obstugi. Prosze zachowac jg wraz z kartg gwarancyjng, paragonem i w miare mozli-
wosci rowniez kartonem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujgc urzadzenie innej
osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

e Prosze wykorzystywac urzadzenie jedynie dla prywatnego celu, jaki zostat
przewidziany dla urzadzenia. Urzadzenie to nie zostato przewidziane do uzytku w
ramach dziatalnosci gospodarczej.

e Adapter sieciowy jest odpowiedni do uzytkowania tylko w suchych pomieszcze-
niach.

e Sprawdzi¢, czy natezenie pradu na wyjsciu, napiecie oraz bieguny adaptera siecio-
wego pasujg do informacji na podtgczonym urzadzeniu!

e Nie dotykac podtgczonego zasilacza sieciowego mokrymi rekami!

e W razie koniecznosci wyczyszczenia odtgczyc¢ urzadzenie od zasilacza sieciowego.

e Sprawdzi¢, czy kabel zasilacza sieciowego nie jest skrecony, zablokowany, nacisnie-
ty ani nie styka sie ze zrédtami goraca.

e Nie uzywac uszkodzonego zasilacza sieciowego.

» Nie naprawiac urzadzenia samodzielnie, ale skonsultowac sie z uprawnionym i
wyspecjalizowanym fachowcem.

e Nalezy regularnie sprawdzac, czy urzadzenie i kabel sieciowy nie sg uszkodzone.
W razie uszkodzenia nalezy przestac korzystac z urzadzenia.
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e Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.
e Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci
opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

/N OSTRZEZENIE:
Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folig. Niebezpieczeristwo uduszenia!

SPECJALNE WSKAZOWKI ZWIAZANE
/ BEZPIECZNA OBStUGA TEGO
URZADZENIA

ﬁ» OSTRZEZENIE o mozliwoéci
@ porazenia:

Nie uzywac urzadzenia w bezposrednie]
bliskosci wodly, jesli zasilacz jest podtgczony
(np. wanna, umywalka lub inny zbiornik z
woda)!

OSTRZEZENIE o mozliwoéci porazenia:

o Utrzymywac urzadzenie suche!
o Utrzymywac zasilacz suche.

e Urzadzenia nie nalezy tadowac w poblizu
wanny, zlewu czy innych naczyn z woda.
t adowac urzadzenie w miejscu chtodnym
| suchym.
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OSTRZEZENIE o mozliwosci porazenia:

e Urzadzenie to jest przeznaczone do
uzytku przy bezpiecznym bardzo niskim
napieciu. Nalezy je podtaczac wytgcznie
do zrodet zasilania zgodnych ze specyfi-
kacjami na tabliczce znamionowe.

 Jesli kabel potaczeniowy urzadzenia
zostanie uszkodzony, musi zostac wymie-
niony na specjalny kabel potgczeniowy,
ktory mozna uzyskac od producenta lub
w dziale obstugi klienta.

e Nie wymieniac zadnych czesci. Nie doko-
nywac zadnych modyfikacji. Zagrozenie
porazeniem pradem elektrycznym!

e Urzadzenie to moze byC uzywane przez
dzieci w wieku lat 8 lub starsze, osoby z
obnizong sprawnoscig fizyczng, zmystowg
lub umystowa, osoby z brakiem doswiad-
czenia i wiedzy, jesli sg one nadzorowane
lub gdy je poinstruowano jak korzystac z
tego urzadzenia w bezpieczny sposob, i
gdy zdaja sobie sprawe z istniejacych nie-
bezpieczenstw.
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e Dzieci nie powinny bawic sie tfym urzadze-
niem.

e Czyszczenie i konserwacja nie powinny byc
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

e Nie korzystac z innego niz dostarczony
zasilacza sieciowego.

PRZEGLAD ELEMENTOW OBStUG]

1 Zespot silnika

2 Stozek do szlifowania, spiczasta (do obrobki krawedzi paznokcia)

3 Wetna polerska (do ostatecznego polerowania paznokci)

4 Szczoteczka do paznokci

5 Tarcza Scierna do odciskéw (do szybkiego usuwania twardych odciskow)
6 Stozek do szlifowania, tepy (do obrébki krawedzi paznokcia)

7 Kopytko do odsuwania skorek

8 Stozek do szlifowania, duzy (do ogdlnej obrébki paznokci)

9@ Przycisk do ofwierania obudowy

—
o

Przetacznik suszarki do paznokci

Suszarka do paznokci

Obudowa

Tarcza scierna do paznokci, gruby (do ogolnego scierania grubych i twardych

paznokci)

14 Tarcza scierna do paznokci, drobny (do precyzyjnego Scierania grubych i
twardych paznokci)

15 Tarcza pilnika do nagniotkéw, drobna (do szybkiego usuwania nagniotkdw)

16 Pateczka do modelowania

17 Gniazdo zasilacza sieciowego

18 Wskaznik tadowania

19 Przetgcznik 0-1-2

JEE G Y
NN -

Tyt obudowy (niewidoczny)
Zt3cze zasilacza sieciowego

Spod obudowy (niewidoczny)
Schowek na zasilacz (zasilacz w zestawie)
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INSTRUKCJA UZYCIA

e Urzadzenie to jest przeznaczone wytgcznie do wykonywania zabiegéw na dto-
niach (manicure) i stopach (pedicure).

e Urzadzenia nie wolno uzywac na popekanej skorze ani otwartych ranach!

e Nie wolno uzywac na znamionach.

e Osoby cierpigce na cukrzyce, hemofilie lub niedobdr immunologiczny powinny
najpierw skonsultowac sie z lekarzem.

e Podczas korzystania z urzadzenia nalezy regularnie sprawdzac rezultaty, aby
unikngc obrazen. Ma to szczegodlne znaczenie w przypadku oséb chorych na
cukrzyce z uwagi na ich mniejszg wrazliwosc na bol w okolicach dtoni i stop.

e Zbyt dtugie uzywanie moze byc przyczyna podraznienia skory. W takim przypadku
nalezy zaprzestac korzystania z urzadzenia do zaniku zaczerwienienia.

» Nie wolno zbyt mocno dociskac urzadzenia. Koncowke nalezy nieznacznie przesu-
wac wokot wybranego miejsca.

e Zabieg nalezy zawsze wykonywac z zachowaniem ostroznosci!

e Nalezy uwazac na wytwarzane ciepto, np. podczas pitowania odciskow na stopach.
Ma to szczegolne znaczenie w przypadku oséb niewrazliwych na ciepto.

e Twardg skore mozna tatwo usungac, gdy jest sucha. Nie nalezy usuwac catego
odcisku, aby zachowac naturalng ochrone skory.

Woda lub balsam do skéry mogg wydtuzac proces leczenia. W razie potrzeby
stope nalezy przemyc i doktadnie wysuszyc.

1 WSKAZOWKA:

Aby uniknac pekania skory na dtoniach, po wykonaniu zabiegu nalezy wmasowac w
nie balsam nawilzajacy.

URUCHAMIANIE

1. Nataduj akumulator jednostki silnika (patrz rozdziat ,£ adowanie baterii”).
2. Podtacz zadang nasadke. Zdejmuj/ zaktadaj nasadki po prostu przez jej nasuniecie
lub zsuniecie z watka jednostki silnika.

t ADOWANIE BATERII

1. Wigczyc urzadzenie, ustawiajac przetgcznik zespotu napedowego do potozenia ,0”".
2. Wyjac zasilacz ze schowka.
3. Podtacz zasilacz sieciowy do gniazda.
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4. Podtacz zasilacz sieciowy do gniazda elektrycznego z certyfikatem. Przed pierw-
szym uzyciem urzadzenie nalezy tadowac przez 4 godzin.

1 WSKAZOWKA:

e Podczas fadowania wskaznik swieci na czerwono.

e Wskaznik nie wskazuje stanu natadowania urzadzenia.

e Nagrzewanie sie urzadzenia podczas tadowania jest normalnym zjawiskiem.

e Po roztadowaniu akumulatora urzgdzenie moze byc zasilane z sieci elek-
trycznej. W tym celu zasilacz nalezy podtgczyc bezposrednio do urzadzenia.

5. tadowanie nalezy zawsze przerwac po uptywie maksymalnego czasu wynoszgce-
go 4 godzin.

/\ UWAGA:

Po uptywie 4 godzin fadowania nalezy zawsze odtgczyc wtyczke od gniazda elek-
frycznego.

1 WSKAZOWKA dotyczaca zywotnosci baterii:
» Baterie nalezy tadowac tylko wtedy, gdy jest prawie roztadowana.
e Urzadzenie nalezy tadowac przy temperaturze otoczenia od O°C do + 40°C.

OBStUGA URZADZENIA

1 WSKAZOWKA:
Umyj rece i nogi lub natéz na nie krem dopiero po zabiegu.
1. Wiacz urzadzenie. Urzadzenie posiada dwa poziomy predkosci. Rozpocznij od
ustawienia mniejszej szybkosci.
2. Delikatnie przesuwaj nasadke po obszarze, ktérym sie zajmujesz.
3. Aby zapobiec urazom, regularnie sprawdzaj postep w krotkich odstepach czasu.

Suszarka do paznokci

Aby uzyc suszarki do paznokci, nalezy podtgczyc zasilacz do ztgcza obudowy.
Ostroznie umiesci¢ pomalowane paznokcie w suszarce. Jednoczesnie nacisngc przy-
cisk palcami.
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CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE:

Zawsze przed czyszczeniem odfgczac urza-
dzenie od zasilacza sieciowego.

o Przetrzyj jednostke silnika lekko wilgotng szmatka.

e Nasadki myc¢ w roztworze tagodnego mydta. Nastepnie optukac je czysta woda.
Przed wiozeniem ich na swoje miejsca nalezy poczekac, az catkowicie wyschna.

e Zawsze czysC zasilacz suchg szmatka.

e Schowek czyscic¢ lekko zwilzong szmatka.

PRZECHOWYWANIE

e Oczyscic urzadzenie zgodnie z opisem i poczekac, az wyschnie.

e Zalecamy przechowywanie urzgdzenia w oryginalnym opakowaniy, jesli nie jest
uzywane przez dtuzsze okresy czasu.

e Zawsze trzymac urzadzenie poza zasiegiem dzieci, w suchym i dobrze wentylowa-
nym miejscul.

DANE TECHNICZNE

Model: MPS 5693
Waga netto: ok. O1kg
Zasilacz sieciowy

Klasa ochrony: Il
Wejscie: AC 100-240V, 50/60Hz
Wyijscie: DC 3V, 600 mA
Bieguny: OaC)
Bateria 1x12V, 600mAh NiMH
Czas pracy: ok. Q0 minut
Czas tadowania: 4 godzin

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian fechnicznych i projektowych w trakcie
ciggtego rozwoju produktu.
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Niniejsze urzgdzenie odpowiada wymaganiom normy bezpieczenstwa uzytkowania
oraz spetnia wymagania dyrektywy niskonapieciowej i kompatybilnosci elektromagne-
tycznej.

OGOLNE WARUNKI GWARANCJI

Producent/Dystrybutor udziela 24 miesiecy gwarancji na zakupione urzadzenie.
Okres gwarancji liczony jest od daty zakupu urzadzenia.

W tym okresie uszkodzone urzgdzenie bedzie bezptatnie wymienione na wolne od
wad. W przypadku, gdy wymiana bedzie niemozliwa do zrealizowania, Nabywca
ofrzyma zwrot ceny zakupu urzadzenia.

Za uszkodzone urzadzenie uwaza sie takie, ktére nie spetnia funkgji okreslonych w
instrukcji obstugi, a przyczynga takiego stanu jest wewnetrzna wada fabryczna lub
materiatowa.

Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia mechaniczne, chemiczne, termiczne, powstate
w wyniku dziatania sit zewnetrznych (np. przepiecie w sieci energetycznej czy wyta-
dowania atmosferyczne), jak rowniez wady powstate w wyniku obstugi niezgodnej z
instrukcjg obstugi urzgdzenia.

Nabywcy przystuguje prawo do wymiany urzadzenia na wolne od wad lub, jesli
wymiana jest niemozliwa, zwrotu gotowki tylko po dostarczeniu do punktu zakupu
kompletnego urzadzenia z oryginalnymi akcesoriami, instrukcjg obstugi i w oryginal-
nym opakowaniu wraz z dowodem zakupu i prawidtowo wypetniong kartg gwarancyj-
ng (pieczatka sklepu, data sprzedazy urzadzenia).

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Nabywcy
wynikajacych z przepiséw Ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. 0 szczegolnych warunkach
sprzedazy konsumenckiej oraz o zmianie kodeksu cywilnego (Dz. U. z 2002 r. Nr 141,
poz. 1176).

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. zo.o.

Ul. Brzeska 1

45-960 Opole
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USUWANIE

Usuwanie / utylizacja baterii

E——, Urzadzenie zawiera baterie niklowo- metalowo- hybrydowe z mozliwoscig
dofadowania. Wyjac baterie przed usunieciem urzadzenia.

Jako klienci sg panstwo zobligowani do zwrotu wyczerpanych baterii/
paczek baterii.

OSTRZEZENIE:

e Odfaczyc urzadzenie od sieci przed wyjeciem bafterii!
o Wyjmowac baterie tylko, kiedy sg wyczerpane.
e Uzyj matego srubokreta, aby odkreci¢ srubke komory baterii.
e Uzyc¢ nozyczek do przeciecia przewoddw na bateriach.
e Wyjac baterie.
» Mozna zaniesc je do punktu zbiorki wyczerpanych baterii lub odpaddw specjalne-
go rodzaju. Szczegdtowych informacji udzieli¢ mogg lokalne instytucje rzgdowe.

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na smieci”
Prosze oszczedzac nasze srodowisko, sprzet elektryczny nie nalezy do
Smieci domowych.

Prosze korzystac z punktéw zbiorczych, przewidzianych do zdawania
sprzetu elekfrycznego, i tfam prosze oddawac sprzet elektryczny, ktérego

B /uZ nie beda Panstwo uzywac.
Tym sposobem pomagajg Panstwo unikac potencjalnych nastepstw niewtasciwego
usuwania odpaddw, majgcych wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

Tg drogg przyczyniajg sie Panstwo do ponownego uzycia, do recyklingu i do innych
form wykorzystania starego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zdac sprzet, otrzymajg Paristwo w swoich urzedach komunal-
nych lub w administracji gminy.
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